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LN

“bir miktardaki tiremelerin tegkiline yarar. Bununla beraber bu lahika cani: n]ma]np,

. bu sahifedeki bir ¢ok kelimeler kullanig diginda kalmiglardir.

-filkli isimler, -meli isimler gibi (ortag olarak kullamslarinda, § 354] efer mute.- :
-addi bir fiilden tireme iseler mechul bir ména alirlar: ag-1k €ouverts {ap-mak (uu\fnr)

den); fakat daha ¢ok aleldde sifatlara ve alemlerc {isimlere) yaklagirlar,
{Miiteaddi fiillerden yapiima) meghul manadaki -kl sifatlar-sunlardar:
pum-uak yomulmus efermeés;
bas-tk baslmsg, algak ¢bas, renforcés;
ez-ik ezilmig ¢broyéy;
boz-uk bozulmus ¢abimé, gitén; _
s6k-iik «décousu, délié, {pl#nte}, défait, arrachéa;
devi.)r-ik <renversé, retourné {lévre)» (de-nirmek ten, § 121);

- -

dag-ik. (Bianchi, 3¢l ve 1426 wili yazmalar;, yaprak V° 115, 34} daﬁ'lmk )

¢dispersed {bugun kayhu]muq olan dag-mak mastarlndan). mk. dag-it-mak, daﬁ-m mml: o

darma dag-an;
gay-rtk ¢répandu, évase; Ural nehrinin tirkee ad: ¢nom du fleuve Durah
parp-tk Cin garpmis olan ¢possédé par le mauvais esprits; _ -
galtk <¢frappér, af-1tk kelimesinin ménadagi ¢dérangé (esprit), ba]afre}.
yifsile ¥perdu» (Ris. B, 49, «2);
yaz-tk (Balkanlarda, leh¢e ligati olarak) yazilmig tt:l:ntn giinah, ziyan.
ay{Jr-tk {mk § 465);

as-tk (surat) <(mine} allongées; siiz-iik, {bakis) «(regard) pimé ¢eillader, piz-rk

veya giz-ik, kis-ik, dék-ok;

Ayui takimdan olan §u bagka stfatlarin manalan: igin kamuslara bakmz:

Coz-itk, sil-ik, yrk-ik, kes-ik, kir-tk, bur-uk f1], par-ik, oy-uk, kao{u)r-uk, ge:f—tk- .
(mk. k'erf-ik ve gent-ik); og-uk, sik-tk, bof-uk, girtik, s:ylf;]r—:.{c, sap-tk, snrs-zfr: kos-uk, -

yol-uk, fut-uk.

. (Lazim fiillerden yapilma) malGim manah sfatlar sunlardir ¢

crk-tk (= gikmis, gkant¢aaillant, qui ressort) [2]. _ .

bat-1k (== batmig, batan zqui s'enfonce; alcak «bas»; qukur ¢ereuxs);

cok-ithk {= giokmils, ¢iken ¢ € i ¢ € ;€ . ¢« )

kac-tk {= kagmig, kagan [alin] ¢luyant [froat]);

dig-fik (== digmiis, diigen [dig] squi tambe [dent]; vaktinden evvel du;mu;, diigen,
dogan [gocuk] «{l'enfant] né avant terines;

Simar-tk, don-gk, sol-wk, ay-tk, kalk-ik, kep-nk, ﬁ:abar-tk yan-k, yaf :k, Feu- Ik
{mk. gevir-mek) [3] gibileri de bunlardandir, [4]

[1} Bu kelime m>b depisimiyle lehgemizde (yizii buruguk) asli manasiyle (ihtiyar)
demek olan mor-uk kelimesini vermiz goriiniyor. A U.E

[2] Bu kelime aymi zamanda (bir uzuvda mafsallarindan firlayip gikan kemik)
mépasiyle de kullamhr; kirik ta (kirslan kemik) ménasiyle boyle kullamlir, AU.E '

[3] Miiellif bunu {¢evirmek) ten tiireme olarak gosteriyor izse de, bizce bu {tez dav-

ranmak) minasindaki (iv-mek, ev-mek} mastarlaninip ¢ Aemze degigimli {cev-mek) mas-

tarindan olsa gerek. A.V.E
[4] (Eski Osmanl lehgesinde yazi yazmak minasiyle) kih miiteaddi ve (sona ermek

manasiyle) kah lazim olan bit-mek mastarimin verdigi bit-ik suretindeki tiireme kelimede, .

kih (eski Qawmwanlica’ds peslmis wdnasiyle) meghul olarak, kih (zona ermig, sona eren
~ minasiyle) malin olarak yine bu suufa dahil bir kelimedir, J.D.
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. Sar-ik, dén-ik, g'ev-ik, pet-ik, (ber hangi bir makama, rutbaye \I’ﬁj‘ﬂ hir yaga ye-
tigmiy); Karaman lehcesinde : efi yétik haneler <en iyi ullelar), yetik Kemaletinde, yotig-
kinlik ¢aginda €4 sa majorités; burada k'emalef kelimesi cyasg, cags manasindadir; Tep.,

ll. 41 Yo ?4)

Su agajrdeki isimlerin gogu n[em tcevhnr’i ulm, ismi zaly csubstantifs dlyu kulla-

miabilirler:

tat-nk {eski Osmanlica’da) perde, yagmak ﬂuilu;- [1]
gear-1k yanlmy yer afentes;

r'ed-ik gentik, rahne <arrentement>;

goy-iik {eski Qamanlica’da) sitma «¢fidvres.

$u agafiki isimler yalmz alem olarak- lr:ul[amhr. * )

mr-:k {ser-mok'tan  4sarilmig, sar:lan ﬁejf!‘ sur:tmde asil mana!lﬂe} baga aanlan
tilbent ¢turban>, :

bil-iik kimim ¢partie®; bir nakert birlik, muq]r]ren uny:dn'nulerlcrden ibaret kisim
«compagnie»;
af-tk bir nevi yayik ¢sorio de baraties; :
Bocer-ik, buy(a)r-uk, sor-uk, kaz-ik, kat.ik, yot-ik, kon-uk, doj-uk; (mk. tof-um);
tom(u)s-uk (mk fomug-mak); il-ik, em-ik, emzi-k (mk, emzir-mek); fv-ik, basir-ik, 1sir-1k,
sal-tk {mk. sal-ak); siirt-iik, beg-ik (eski Osmanhea'min, salfemak sbalancer® manasindaki
Eua'-mek veya beg.-mek kelimesinden); dik-ik (bak. dik-ek).

Suna dikkat edilmeli ki, & 581, 2% de su}rlenllen (ifadekar) fiillerin guﬁ'u ik li tiire-
meler tegkil etmektedir:

-

AfRsir-ik, afiir-iik, dksir-iik, ttksir-ik, t;k:r—:k tngker-tk, crfr-ik, sum-uk.
Oteki Tirk dillerindeki ayn: te;ekkul]er: mukayese ediniz : o
“({tob.) simgirik [2] ki, sdmfk ile ayn1 manadadir; . S

Cfalt) gifiger-rk [3] simiik «<morvey; (alt) kakirtk veya kafir-tk ve Cagatayca
tifkiir-itk tikrik ¢crachats; & )

[1] Tiirkge'den beslelli Farsea’ya da geemis olan bu ku]une Tevfik hkr:t tara-
findan Farsga bir izafet terkibinde goyle kullapilmgtr;

sakin bir aksam-fi tutuk-t erguvEinin

«Durgun bir aksamin erguvan renginde perdesini,.» A.UE |
Bizce bu kelime esasen orimek, kapamak minasindaki- tu-mak D. L. T 10, 87, 111,
takamaok; ykl. tkamak, tuguk {= minam &rtili kit'a, riibai), duvek gelinin yiziine

koydukian &rtii ki, sunralart oldugu gibi ince degildi, tuf-ak afny kapayan} dan yapml-

mi§ olsa gerek. A.UE

[2] Siimi-iik kelimesi bir bakima siimkdr-ik ten iir pargasinin g;;ninasijr]e husule
gelmis gibi giriniyor {mk. Tob.: singir-ik) ise de, bu aytica sdm ve daha dogruau
sim isim kikiinden tireme olsa gerek; bu s)im ise hemze >y veys hemze ># ile 15 dan
s)in veya glin den ibaret olup ayniea n>m degisimine de ugramigtir, (R. [il, 514 mk, in).
D.L.T. I 50; Ill, 45 in, yin — koyun torsi, pislik. Su halde stim-dk (ki ash: inik) ve
zimgir-ik (ki ash ingir-ik) kelimeleri {pislenti) macasinda olsa gerek. A.UE.

[3] Altayca’'nin aym manadaki ginger-ik kelimesinde aesil kokiin in oldugn giril-

mektedir. Yalmz bunda heémze > ¢ degisimi vardir, ve kelime kalin aheaklidir c)in- -

]

g:r-l.f:. AUE . . ' P

RS
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gafigir-tk yanky ¢écho» mk. Osm. ganku [1]; ekrik bafirgan +¢criards; azerce
Ja s haykir «eris, ) ' . |

Ozgelenik tabanlt fiiller arasiada, bir takim miisareket <réeiproque» ve (daba az
miktarda) bir kag motavaat «réfléchi> fillerl, gofu zaman aifat elarak kullamilan ik li
tiremeler tegkil eder: ' -

Alig-tk, bitig-ik, afos-tk, ayus-uk, ilig-ik, barig-ik, burus-uk, carpts-ik, sivig-ik,
sikeg-tk, dolag-tk, danig-tk, kavus-uk, yapis-tk, garas-tk, gokisik, gpanas-ik, pilagak,
bozug-uk, (BIANCHI: equerelles) [2], karts-tk, sarmas-ik, apig-tk, popras-ik veya gepres-
ik, ve benzegim «anelogies yoliyle sivig-ik, burgas-tk [3] (mk. burgacik ve burgag. Yine -
. mk. yelimsik sgluant, extensibles {Khloros. mk. Kam. terciimesi. I 160, 436+ il..‘.k_} [4]:
ogus-uk. strnageik, uyan-ik, bufon-ik, donan-tk (Cevaet tarihi ll, 74}, giicen-ik, figen-ik, .
yen-ik, tikan-tk, kapan-ik, dage-nik, '

MOLARAZA T — -ikli sifatlar egyamin veya gahislarin dig gﬁi’ﬁﬁ_ﬁ;lﬁr—ih;'&ﬂ i.'.iz.i]n;.i.ln o

vamilari mk sl ifade ederler. Bunlan tasvizlerde seve seve ve ftabam talkim kullamirlar:

Ml: koca ebniye-nifi sark-ik sag-ak-lari, kirik kafes-leri, dok-ik kepo-k-lLart,
gar-pik. kapu-Lars... fces grandes batisscs avee leurs auvents pendants, leura
moucharalbichs brisces, leurs volets délabres, levrs pories arrachees. »
| (HussEIN RAHMI)
| VAP T ST N N S - ORpS FLTY TSR V- it L {LUPRR] PR S-SR AR WEC L R | - 1
L Gtaad s OU8 g Mlaw s sinfer salis zencidir ki bag-t stk-ik ve dar ve gonak-Lar: genis ve
- fizer-leri ;:%_-1{': ve yumry ve burn-u baf-ik.. ve dudek-Lar: kelin ve kwr-1k- (A.UE)
¢la troisiéme race, est la race negre avec sa téle resserrée (sik-1k) et éiroite, ses joues.
larges, ses pommettes saillantes (cik-1k) et arrondies, son nez plat (bat-ik),.. ses [Evres
épaisses et retroussées (kror-1k)» {de’et Paga tarihi, I, 179, (1 inei tab’ l] '
Mk, eski Osmaalica'da: .
A K b 5 4K W 8 0 g sy O 7 Kimei baset Kes-itk karn-r ep-iik
kim-i kan-t dok.iik kim-i bel-i bik-iik pat-ur-{ar (A.ULE) ¢ils gisaient, les uzs, 8anz téte
{bag-t k'es-iik), les auires le ventre arraché {es-iik), d’autres dans leurs sang répandu
(dak-izk), d'autres le corps replié (bik-itk)r (VaMaERY, Alt. Qsm. p. 1606), '

MOLAHAZA 2. — -[i]k lihikasi daha eski bLir -[f]g yerinde gibi gorindyer [5].
Div, L. T. de bu tdremecler kdh bir boguk bogazh ile (I. S. 315 ve 319: bug-uk, boz-uk,
. sag-uk) auretinde, kih ginlak bir bogazli -ile ([, 8, 310: bat-r¢) ile nihayetlenmektedir.
(S. 316 da) peg-th pismis «cuit» kelimesi {S. 311 de) pers=ry suretinde de yaziliyor.

Hakikat bunda bahis meviny, teme olarak kullanildigpim (§ 634) gordigimiz fiilin

eski bir isimeil siygasidir. Div. L. T. buot bhir hades ismi olarak veriyor:

.

f1] Miiellif bunn gunko suretinde kaydediyor ki, bizim kaydettigimiz fizere gaﬁku
_olaa gerek: D.L.T. Iil, 11, 43 = geri donmek minasinda yan-mak mastanndan ki, geri
donen (ses) kavramiyle gan-ku olacak. A.UL

[2] Kavgalesma, bezugms, A U.E

[3] Lehgemizde karga-ctk burga-cik dedigimiz sifatlarin ash fcargu g1k burga-g-1k
olsa gorek. ALULE

[4] Yelimgik mk. D. L. T. 1ii, 51; ¢irig, tutkal {gird) A.UE

[5] Bogukiarin mi ¢inlaklara yoksa ginlaklarin mi boguklara esas oldugu hakkinda
Thomsen'in Inseriptions de 1'Orkhon adli eserinde de bir bahis ge¢mekte olup, bu mesele
hakkinda kat'? bir fikir séylemek gimdilik miimkiin olamiyacay: avlagibyor, A.UE
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. . . Lt
2, b A (a{ bar-ig bar-di A.UE) {1] a-t partl ‘tout droit, sans sarrétery;
A PR {memnj'- yurn!c-:m Mtck. AUE) ¢vals Cumment est . ma dumnmh: ?:
(I 5. 84 ve 44); | |

L SRS W aning yak k'sirdig-i k'6r) <vois ‘comment il soule\re la charge
(= vois son fait de sovlever la charge)® (Il a. 130)

X dE Sl E (e et togra-g-t k'sr AU E) ¢vois comment il hache la wande:

Miktarca az bir takim +ik li isimler, benzegim {orncksemm analogm) yoliyle isimei
tabanlardan tiremiy griiniyorlor:

fop-uk topuk kemifi tcheville> (fop ¢rond, baule» dan};

pot-uk potlanmyg, kaharmzq ¢bouffant» {po! ¢renflements dan); -

kog-uk, kov-ok igi bog §c_',r Ccreux» ve kav.uk ¢€mesape, jri serpug Tvessie, gros
bonnet» (mk. kof);

kol-uk (mk, kol-ak); "

- ‘erz-tk cizlayan ¢brélant, sepsibles mk, [clz-fa-mmﬁ:),

pri-ik {ywrt-tk ile Sroeksenim yoliyle, pirt-t dnn, wk, hirts purts, partaf).

(Cda arkadagi) manasinda olen edestk - {od’a-;r& ?) de, (oda) lcahmeamdun ve muqa
reket fiillerine (bk. daha yukanda: alig-ik -vs.) benzeglm yoluyle bir isim tabanindan
te;tlul edilmigtir. - : R a :

"En sonra su nnhet]:glk {k-;:k[emk} leri de alahm

nv-tk X nwva{~mak); :

incik (kemi§i eradius» X ince ¢fin, mince»; ' ’
digik ¥ dige-mek; i . )

igrik X igre-mek. o ' i

h]

A

861. Bir takim -ekli ve -ik li filler vardir ki, bunlarin  birincileri -¢ 1, ikincileri
. =i li mastarlarls iliskinlik gosterir. Fakat bunlarin tiireme isimvler nev'inden oldugu mu-
hakkak degildir: Meseld buda-mek <émonder> fiilinin {dal, diifim <¢branche, neuds)
manassndaki budok kelimesinden daha eski oldugunu kabul etmek giigtiir. O mastar,
bu budak kelimesinden ya daha snnradjr. veya hig defilse onunla’ gagdagtir [1],. B
ilginlerin gemas soyledir : . ' -

ek fik) Xe~{t-]

ek e- ilginligi: ) ,
' esnek {smndalye vs,) hiikiilir tplmnt: X esne-mek <baillers;

elel ¢tamis? X ele-mek ctamizers; :

synak «mobile, qui a du jeus X ‘eyna-mak ¢jouery; mk oy{u)ln ¢jeur.

uffrak kargilanma yeri ¢lieu de rencontrer {Kam. 1, 472) X agre-mak <¢rencontrer>.

Su kelimeler de bdyledir! (Sondaki bagazh]r: perantezler nruslnda l:n:,rmnl: aure*tljr!e
her 1lgmh§: tek kelime ile gbsteriyoruz):

af.fa{k] muk. ad; ora(k); afa(k); dulalk); ia-a(fc}, dagalk); fara{kj .flrmd[fc) dofalk);
kapa(k); kegna(k); kusa(k); kwra(k); muk, kevir; yara(k); yaigalk) yola(k); galdiralk);

[1] - Bizce miiellifin bu fikri diiginiilmege deger. Her halde kesin olaiak kabul edile-
_mez. Bugiin bir takimlarimin mastan gorilmez olmuy ise, bu bunlarin vaktiyle kullanilma-
mig olmasina delilet etmez. Meseli §u son misaller arasinda orak (ash orgak D.L.T. I,
14) kelimesi icin yine ayni yerde «{ord: yani otu kesti) kelimesinden alinmighir> denili-
yor. A\LE
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. tabiri ki, aceler edigi bildirir, {{.ehgelerde:

KELIME 835
yama(k); yra(k); eml’ik} iste(k); Sde(k); muk, &diing; titre(k); dose(ky; direlk); ;:ﬁfc.{k):- )

" diine(k); g'evre(k); ge eu;e{k], yelte(k) X yelten-mek; kiire(k); akea(k); pasalk): stva(k);
crngralk); yepre(k).. ’ ' '

-ik X i- ilginleri:

eksik ¢manquant, incomplet» X eksi-mek ¢diminuers;
biigiik «grand» X biigd-mek <granders;

2oLyl ¢reapiration® X solu.-mek 4reapirers;

Bu kelimoyi sol-mak dan sol-uk <fanés ile kangtirmamals,

Bunlar da oyledir:

gcr(k); arifk); avrlk); t;:(k}. ik obralk); sefulk) tani(k); palablk): Hrf(k).

clicd(k}; puru[k] yizriilk); yiila(k): inci(k) % incit- mek ik veya it X sit-mak; ari(k); |
porsu(k) . S

Su againki kelimeler, -pi(k) ve -pe(k) _ilgiq]eriﬁe dayanir;

kaypa(k}. .¢qui gliase, gui aéchappes;

solpiifk) «liche, flasques; L
yelpi(k} «fort asthme» mk. yelpirdet-mek, yelbir-mek ¢lairc flotter an ven‘l) .

-pek, -pik unsurn bir tireme lidhikas) gibi gérindyer, s8/-pir-mek, Ecay-pa-mm!c ?e:.
yelpirdet-mek fiillerini sunlarla mukayese ediniz; kay mak <glissers s5l-mek, sél-gi -

.. ¢llasque> gevgek, yel-mek veya yeper-mek <couirir, se hiter» {MENINSKL, Dict..yelip .

yipir-mek: Burh. Kat. 736, 1, 6: gelip yupurmak), mk. yel yeperek gelken kiirek
: yel yepelek ol-mak, Kunos Adakale s, 17, -

w1, 11). bk, § 835, sonlarda; mk. 3158,Jie sarkik deri ¢peau pendacte» (G. D, 236,).

862. -eki<-e- ilginler Groegine su Uginleri de yaklagtirmali:

1° — eky-le- {§ 838) X -1i? {§ 853, ihtar);
2° - -dekX-de-X-di.

Bu ilginlerin ikincisini (§ 850, 2° ve ihiar 3} te mutalea etmiy oldugumuz igin, hu-.

_ _-? rada yalmz birincisinden bahsedilecektir. Suna dikkat edilmeli ki, bunlar hemen de dalma-
7 (-fakX-la- ) ardel smiftan kelimelerden ibaret bulunmaktadir, ve bunun bdyle olma-

sloiz manas) da gofu zaman agiktan sgifa goze garpier ifadekdr bir mahiyette olan bu

kelimelerin kemlemei epéjoratif® edasiyle izah edilir. Bunlarin bazilari sesadlardan tegkil .
edilmiz balunuyor (mk. § 850, 19):

pai-fak veys gat-lak tcrevé, éclatéy X pat-fa-mak veya gat-la-mak tcrevers;
nir-lak veya cur{t}-Lak ¢bavard» X zr-Lo-mak veya cir{f)-la-mak;

sap-lak veya sapla sille, tokat e¢gilles X pan,&-muk tokatlamak "«giflers: mk. eski

re

 saplala (1),

fir-fak ve:-,rn firla {klrﬂm1$ bir kabin patlayigp) [2]; veya pir-fak topag etoupies
frr*l.a malk;

[1] Bu kelime (vurmak} manasindaki gap, gorp {mak) kékiyle ilgili gﬁrﬁnﬁyor.. AUE
[2] Miiellif bunun igin «éclat d’un récipient casséy diyor. frrlek kelimesinin bu ma-

~.nasina biz rastlamadik; ‘sonra bu kelimenin topag minasiyle ne cihetten ilgili o_ldugu da
- anlagtlmayor, A.ULE
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par-fak <brillant X parfamaks - o7 i s
. hort-fak cadi, vampir, kara koneolos, guljraham wnmplra, lnup -garou, ntnge (stryge
brueolaque {Diet. de I'Acad. 1814 tab’} [mk. Yunanhlar'in ﬁqmulum; \reya ﬁﬂvﬁuvluxu;

‘Ruslarin  sypayaaxs ve Bulgarlarin 6bpxosaky ] X hort-fa-mak nruglr, revenir {ui

revenant) » .

Bagka misaller: . _

yame-jak xrapiécé» X yoma-fa-mak «rapiécers;

ig-lek «fréquenté {chemin}; qui fonctionne bien* X ig-le-mek «iravaillers,
_ Ba ilginlerde gériillen -bak I 1s1mie.r, goffu zaman mel-an isimleridir (k. n.fc 1.
hikasi, § 859 ve yine -lik lahikas, § 527): . '

O kag-lak (§ 124) X kis-la-mak tpasser Phiver” dnns {3 plmne. prendre ses quart:ers

d’hivers;

gay-lak (§ 124) X yoy-fa-mak ¢passer ltte dang la mnntngne:-

tuz-fak {§ 124) X tuz-{g-mak taalr:r}'

ot-faf «piturage> X olla-mak efaire paitres; :

sa-lak ¢endroit ol I'ean abonde; gudet pour oiseanx? [1] X su-fa-mak tabrenver,
arrosery; :

kum-jak sablonniéres (Barbier de Meynard, 3¥- E‘-' altmda],

Muk. tar-{af veya tar-la ¢champ> ; ml: Div.L T, L p. 414 : farey-fay: Mk ayni
ger: turgy-lay €durulacak yers, -

burt-Lak <tagh yers, :

-lek |ihikasimn bahis mevzuu olan ilgmhk dlglmda bir varhgn elup nlmadlf.rmt
bilmek meselesi agiklanmaya miihtag bir seydir. Hakikaten bu lahika sy olarak kuila-
nilmig idiyse, ingzmn hatirina e zaman ilginlerin oteki haddi cekilip gitmedi mi -gibi
bir sual gelebilir. Her ne ise biz yurada -La-mak b bir ilginin {iili yok gériinen -Lak, ile
eklemlegen fiilleri ve tiremli olmayarak ~3rneksenimli tegekkiillerden ibaret bulunan
ve ~La-mak It bir fiil ile iigin olsun olmasin -Lak la nihayet. bulan kelimeleri kiime-

livaruz :

gom-lek «chemiser eski Osmanhca’min gdi-lek (§ 73. ihtar) kelimesinden ki itkin
gon aderi» den ceket sveste de cnir» clarak kullamlmg; mk. Frnuslzca win sderilike
ménampdaki xcuirasser kelimesi; '

tor ve;rn tor-Lak [2] (toy, teeriibesiz «sot, inexpériments, XV i ttml asirda Padigaha
karg: isyan eden derviglere verilen ad3); : '

‘tay-Jak deve sipasi; muk, tay epoulain®; .

tog-fak kilgik toy kugu epetife outardes; (foy dan} jfme mk, - burt-fok ‘«domuz’ yav-
rasu, pourceaux; ﬂﬂ. ak ice:;l yayrusu «cheureau'l . .

giwrt-bak sgosiers (gurf =r.le» dan); bogart-hak slarynx» yirt-lak kapaklan diganya
cevrilmig gibi goriinen (gdz) «érailié {ceil); yu-t(-mak} fiil. tabam izerinde tegkil edu]n:u;
bir kelime;

bagari-lok bir nevi yaban &rdeji tsarcelle» (ml: baﬁ:r-mak ve baﬁ:rf mek [3]) bir

fiil tabani Gzerinde tegkil edilmig kelime; ‘

[1] Kuslaris su igecegi kiiglik ganak «godet pour uiseam:x mavasinda nlunca. Lu ke-
lime lehgemizdeki kullanigivle sufuk olmak gerek. AWULE, . : "

[2] Miellif bu kelimeleri turlak, iuar auretinde Icnjrdedl_-,rnr AU.E. :

[3] Miellif bu &rdek ismiri bagrrmak tan tiiremliyor. Fikrimizee bu {g8jiis v& lcara-
ciger) minalarindaki bagir veya (bel, yan) minamndaki dggdr le ilgili goriintiyor, A.UE, -
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kur-lak tuzak <piéger (mk. kur-mak), fiilet] tabandan fegkli'ed:llmlgd kelime;
ay-{ok iggiz gligsiiz ¢désceuvré> X ayfa-mak dénmek, dolagmak <turper, t.-:rr«:.uJr

- (mk. 5, 911, note. 1);

al-lak aldatan, vefastz frusé, inconstantd;

al-Lak bullaf (k. bula- mm'c} al',f,ak mallak, aftm, afan fﬂfnn karma kaﬂ;ﬂc

€en désordre, tronblér;

takla(k) ve cambalak (mk. cuméradak § 871, ihtar 2) takla yerinde ¢culbute.

Agalki kelimeler ciplakhik enndités fikei veren bir takim tegkil ederler:

prplak «nuy X grpla-f-mak qiplak etmek ¢metire 4 nud; mk, gr-fak (Bianchi,
kelimesinde); gir giplak ve cinf pplak;

{cas) cavlak, ¢ir piplak <nu, chauve;

(kas) kavhak kabugu biisbiitin seyulmug ¢dépanillé de {'écorce, nu> X kaul,n-mak

ia.rfn.fc bagr sagsiz, taz ¢chauves (mk, Altayeca ayni minada fas); ynntu]maml,;, kaba
¢non dégrossi, kaba; esquisse; buyitklik satan <vantard» (bu son m8nasiyle, bu kelime
tas{a-mak fiiliyle iligginlik eder);

dizlak, sallok, sallek, mallek wr giplak ¢tout nus,

Muk. asfak mihnet ve sefalet iginde olar, fakir ve dciz (Bulgaristan’da) Tlrnpvn :

~ havaljsi lehgesinde, Bulfarcaﬁra da AMMAZRD  guretinde gegmis.

_leTAR. 1 — Sonra -afak (ve seyrek olarak -elek) veya -arlak suretinde bir sondalik

" ¢terminaison® vardir ki, bu bir ifadekir sondalik olan Lak in bir geligimi gibi gorliniyor: .

bu takimin kelimeleri ekseriyetle bir irilik veya yuvarlaklik fikri tagimaktadir: [1] _
top-alak veya top-ar{ak yovarlak «rond»; X top-arfe-mak top halinde yuvar]amnk

. «rouler en boule (top)y;

Yine muk. fek'-erlek «roues X fek'-erle-mek «rouler> ve bagka ]ehge]crde Tob.

 yam-olak yovarlanmig gey <bouled X ymwmarla yuvarlamak <roulers; mk, yumiatmak °

sfaire roulers (Ab. s, 417 Osmanhea’sinda yuvalal-mak diye izah edilmig); st [2] kiire-

cik, tezek, fisk1 ¢globule, crottins, Ji ¥ [2] denet, yumak xhotte, peleton'dan (PAYET DE

CourtEILLE, Mir. N., s. 33, hasiye 10). Muk, Osmanlica kamafeg (VIGUIER, s, 336);
Altayea togofok [3] kilremsi, top; fomruk yuvarlak agag kitiigii ¢sphérique, boule; rondiny;
tobolskea: kaskafak sbir su kosud; Kirgizea: s;bafﬂ{c bir nevi ekmek 4sorte de paind;,

tob. SY30 tinghelek ¢ember, daire, 2cercles,

Mk. Su agapidaki ibareyi ki tomruk ve kitik gibi seyleri temsil igin kullam
lan {-irli, § B30 ve -elekli) Lir takim ifadekér kelimeleri ha\rl bir halk §arlcumdan :
alinmigtir

N Bursa-da [4] odun saf-ar-dim, o
. Manav Seydi [5] der-ler bana; oot 3

—[ﬁ- Gerek burada ve gerek bu bahsin daha evvellerinde yer yer gegen baz tegkil--

*

lerin hepsi hakkinda birer birer ayrica ihtirazi kayitlar serdetmek -miimkiic degildir,

halbuki béylelerinden bazilarinin hakiki menge ve tegekkilleri {ereddiitlii ve mibhem kal-
mis oldufu gariliiyor, Bu eihetlor daha yakin ve derin bir tetkik ilc aydinlatilmaga rnuh-
taghr, A.OE

[2, 2] bk. Cag ligati komal,: yuvarlak, miidevver, togalak, kiirei arz, AUE

[3] bk. komal maddesi, aynt yer. AUE

[4] Miiellif bunu Brasa diye kaydediyor. AUE

[5] « « Sidi diye kaydediyor. A.UE
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Domur domur domafakler, -~ ... . T
Yuvarja-r-am yuverlak-lar, = - S Lo

- Manav Seydi de-r-ler bafta.”

. (MEHMED TE‘JFIQ. fxtnnbuf da bfr sene, 21nc1 a}', 8. 22}

-

Diger teraftan mk. (§ 862 deki) hort-fak kel:mesl munnﬂabutlyle purf—fak t?amplre‘&
kelimesi ki, bu Blau tarafindan 285 s, de verilmig; ve yine onun tarafindan bofurt-lak
kelimesine de yaklastirilmigti, Bak o gramere s. 564, asafnlarinda;

puvajak veya gavarjak X pover-Lamak (evvelkilerinin minadags);

fom(b)ajak <gros, gros» (mk. tom, tombo], tdmbal): ;

timbe(le}k dibine deri gerilmiz toprak bir testiden ynp:]m:g bir nevi kigik tram-'
pete, diimbelek <¢sorte de tambourin fait avec un vase de terre dont le fond est tendu
de peaus {mk. &iim ve {Embil toparlek, gisman);

apalak — sigman, iri ve semiz <gros [enfant], pouparde; (mk, nﬁfﬂk ¢yanakli, iri
ve sarkik yanskh», yassi ve yaygin suratl cjoufflu, malfluy;

dangajak [3] zarafetsiz, kaba saba ¢lourdaud, balourds;

gapalak <bir nevi baykus, puhu kusus; . -

kocalak avar kug, biyik gaylak «milan® nevinden [B de M] )

kozalak selvi yemigi, yabeni, olmamig meyva, koza, yumugak balmumundan miihiir-
leri Sritmefe mabsos kapsiil (ceviz minasna koz ¢noix» dan); :

kizajak gelineik gicegd kezif €rouge? dan;

kabalak Qsmanh saltanatmm son megrutiyet devrmde fes yerine askere glydlnlr:n
serpugr; : .
wwkirlak, Karagdz'in 5zel serpugu ¢coiffure particulidre de Qaragiizy,

kavalak geveze, azamet satan «bavard, prétentienx» (B, de M.).

IHTAR. 2 — Bilindigi tdzere -7k lihikasimin vokali -[]k suretinde yardimel ve ka-
rarsiz bir vokaldir. {§ 182). Bununla beraber az miktards bir takim -La-gik I turem'pler
vardir ki, bunlar ayni l3hikamn tegkilei veya kararh vokalle {§ 133) {y}:k surctlnde bir
_¢egidi var oldufunu gosteriyor gibidir:- : S Lo

agla-yik yalandan aglayen «pleurn:chardh '

gaifla-yik [4] ¢aglayarak akan su ¢bruissant [eau}» X paﬂa-mnk tan fsesnd},

cirla-yik bir nevi kug ceapéee d’oiseaur X c:r—f,a-mak tan faesnd)

" Bu kelimelerin ifadekiir mabiyetine ve -gik unsurunun ber tiirli belde -La dan sonra
geldigine bakarak, bunun yukarida miitalea edilen -hak lahikasimn bir (ifadekds) geligimi
olmasi lazim gelecegi kabul edilebilir,

Bu faraziyeyi tasdik eden bir sey.de, -dak lahikasinin -Lak Iahlkasma muvazi olarak
velev ki gu tek halde olsun aym geligimi almasidir: Gletfs binkdda-yik (Kamus tercii-
mesi 1. 333); bk. § 850, ihtar 3. _ o S - : '

: [3] Bu kelime sagmak minasinda t{d)an-mak wastarimn dangal-mak (kendi ken-
dmg gaga kalmak) sureiindeki mutavaattan jrap;lmlg ulu.u l'qa;km ne yapacaﬂ'lm bl]mez]
gibi asi bir maradan abnmg olacak AUE

[4] Garbi Makedoaya'da (Kavaferiye ﬁsgqmu} de akaraulnn bol hlr ;n:flrhfm da

adidir. ). D.
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Mk, Aynt mahiyette bir gelismeyi; fakat, dudak konsonu v oin araya gir.mr.siﬂ:’: _ ’
hirtha-vitk X hurtfak tgosiers (Bk, Bianchi 331~ hurtluvuk ve SV hert-baf -
"ve Aucher). T ' ' :

863, -ek, -ik lihikalan bazaz - abikasiyle birlesik olarak isimler teskil eder ki,
bunlardan bazlari bir istidat veya ehliyet fikri ifade eder {Mk. § 855, ihtn_r 1):

oku-n-ak-I1 ckaomaya elverigli <lisibler oku-n-mak <€ae iire, &tre luz den;

dokun-ak-{i dekunmasi olap, tesir eden (482) «impressionnant, blessant (parole};

dernek-1i top'n, kisu «ramassé, court> (Kamus, 790); _

otur-uk-{1 yerine saffam oturmug, genig bir tabam olan «bien assis, qui 2 une base
large»;

daya-n-tle-Ip dayanmas olan, iyi ﬂayanan «ferme, bien appuyé€» (niddiy daganmigsiz);. -

g'or-ek li girmesi hog ¢bel 2 voirs; .

sin-tk-{t kinlir (Biaochi: dal), .

Div, L. T., ng urtuc aparlicipes libikast veriyar ki, hunlar Oamanlica’nin -ikl lahi-
kasmna yaklagiyor: :

1° -igli lahikasi ki, m&nasai: .. .. ¢ kast ve niyet eden, . ... e niyeti olan, ... & mek
iizere olan <qui se propose de, qui a l'intention de, qui est sur le point de...».

Ml.: of ot suvyar-wyli drdi o at suvarmak niyetinde idi «il avait l'intention
d'abreuver {osm. suvormak) le chevalz; L
ol, an: todyuruyls ok o onu doyurmaga niyetlidir <il ae propese de le rassndlcr:»

. (1, s. 204);

of tabrii-fgli of o tepretmek izeredir <il est sur le point de fn]rc remuer? (I, s,

241 : mk, Aynf yer, s, 258 ve 133 ve 1, 233).

29 iglik 1ahikas: ki, manam_: {....de hakhh olan, « ..e kabiliyetli?#)., «qui a o
droit de... (capable de ?)>. : : e

Ml.: ol safia oyre-yiik of o sana karsie: gtkm.zukta hakhdir [I).

3° -iglig lahikass: (bk. § 8533, zeyl, sonlarinda}.

864. -elle. (Cikle) l3hikas: ufak bir miktardaki fiillerde bulunup -ek, -ik lahika-
simin -{a- ekiyle birlesmesinden dogmus elsa gl:relcﬁr, fakat bugiinkii ginde tekrarlt olug

cfréqentatif> minasini veren hususi bir inorfem tegkil etmektedir ki, bu -efe- Iahlkasma :

yaklagtirilabilir: § 595, ihtar) [2],

[1] Késgarl'nin bunu terciime ederken kullandizi «min hakkibi» kelimesioe bakarak,
* mitellif bunu Fragsizea’ya f{hak) karsmilg «droits ile naklediyor. Halbuki (hak) keli-
mesinie Arapga’™da bir mipasida sicabs bir ki, bu suretle burada bu siyganin eicgbi
minali bir fiil oldugju anlagiir; ve bu itibarla Kagsgarh'nin misali «o sana karﬁlnl ¢ikma-
lhdirs surclinde terciime edilinek map eder. AUE

(2] § 595, thtar'da verilen =ele- Ii fiillerin listesi gu misallerle tamamlaniz:

sag-ofa mak ¥ soy-mak «perdre le teten;

bagdala-mak X bafdu-mak celme atmak ¢donner un®croc-en- jambed;

silk-ele-mek «secovers (Ful. Sahi, vap. 37) X silk-melk;

Mk, etimolejileri karanhk kalzn agagndaki fiilleri:

hirpala-mak «tirailler, déchirer, tourmenters;

Tirk Dili Gramer;  ° ' ' ' T
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Buna benzer ]ahtknlar dteki Tirk iuht;elermd: de van:hr R S
. Tob.. kigkrr-ikla haykirismak ceviaillers; sigir-ikid -mqra;mak ¢snutlller:r kamqgﬁa— _
skt kusatmak «entourer» kama- mn tekrarl gekh. S - v

-tk-le- ve -gile- (~gila-) lihikalariain kiyaslagmasindan, Lo sonunca [ahikanin da =grii
{veya -ki, § 868) + -ie- suretinde qozum[enebﬂaneﬁml tahmin etmek miimkin gériinayor.

Jark lehgelerinde de -ele-1i tekrarhik siygalar bulunmaktadir !

kare]a- bakmak ¢regarder> minasinda kara- mastarioin tekrarhifn. (mk. Bulgarca nin
Tiurkgeden gu tuhaf kelime aligin:: Rapagamagani. {karalamadan j= tahmince agag yukan,
takribi olarak <«approximativement, eavirons ki, bunun asli - ménasi: bakmadan +sans
regarderadir, § 134% belki Osmanlica kerar-larinda kellmum;.'ln kangtirilarak).

Osmaalica tekrarik misalleri {§ 864, hagiye.1) ne ;unlnr da ilave edilmeli ;

gal-kald-mak, calka-maok «secaver, agiters mastarimg - tekrarlis;” ‘kiir-ele-mek,
kire-mek ¢déblayer avec une pells {kiirek)» mastarinin tekrarhg. o

Ayni hagiyede zikri gegen sendele-mek «chancelers kelimesi vesilesivle Vigniernin
{s. 366) da ayn{ mAunada se..dere-mek kelimesini verdigine dikkat. edilmeli. Karaman leh-
gesinde sendirle-mek derler (Teq., I, 62, 1. 16).° : .

Sp-ekie-mek [1] {Blanchl ki) sk mk Spmek -embrnmrr frequnmment:- (k.
B.de M.: Sperle-mek X &p-mek; : :

fart-akf{a-mak s«tirsillers X tarf-mak;.

did-ekle-mek [2] <tirailler» X dit-mek, dfdl;msk' '

ayukla-mak (veya pinekle-mek, pinek ten} csommeillers X uyumak

aiir-tikle-mek €ae tralnery X sardn-mek; - - . - '

gabafak{an- -mak (Bianchi: ._,....J.-.LL tepmek, t;:fte aimnk seriu:shk atmek tre.glmhe,r:}('
cabala mak. . _

Mk, sayifla-mak uykuda soy]enmek, xpar!er en réves; ;mgkfe mek (chuk]ar ihti-
yarlar) empiyetsiz adimlarla yurumek «marcher d un pas mal’ asSurg {enfants, \I’I&l"ﬂ.rds}h
Muk. Tob, imgakid- | - :

patakja-mak; vurmak; " ruhtasarca supurmek ﬁrapper, ha]ayer ﬂummmrament:
mastar: pol sesadindan tegkil edilmigtir,

-ken LAHIKASI,

865. Bu lahika gu becayig tmutaﬁir‘w ]miy]u;'-.".gi:'rriin'ﬁr: :
" Ken

o -kan

o -gen [3]
ok -gun{fun)

(Boguk kousonlardan sonra) * _{qm]ak]grdan.nénrn

{bk. 373 ve 174).

sendelemek «chapcelers, . : vim -,
Mk, BrancHI ve PIANZOLA. 1, 8, 54 ¢F 41 mzf!z-m:k VeyR Wet-famgk zge hiters ¥ °
ju-mek acele etmick. (Yine bk. 840, ¢): piyselemek ve yaiisale-mak. . D, *
' (Bunlara dur-afa-mak X dur-mak; tep-ele-mek devaml ve tekrarh tepmek e tep-
mek gibi daha bagkalar da katilabiliz, AU.E

[1} Bu ‘belki dp-iik-/e-mek olacak. A.LE .

[2]) Belki did-ik-le-mek olacak. ALLE

3] Tiirkgede bu iZhikanin muhielil maozaralar arssivda her zaman mlu bir fark
gozetilmiyor, Nitekim en iyi bir ligatgi olan Sami Bey, KamBs-i Tirki'sinde aym ke- -
limeyi oWy uant-gan ve Fransizca'dan Tirkee'ye Liigat'indeki conblienxs kelimesinde -
bW ¥ ¢V anaf-kan suretinde yaziyor, LD
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~ Bu ]ah:ka, hal - mazi ortacimin eski seklidir ki, hugunku ginde hufuzlumdnn mnh- .
ram kalmig olarak iehgemizde -{ylen (§ 733} suretini almigtrr, [1] O eski gekll bir takim.
ortaglarla _',fnaamaktn devam etmigtir ki, bu orlaglar sifal veya daha neyrck olarak u]em

tsmi olmuglardur,

Bu kelimeler - kargih «correspondant> olduklars ={yenli ortaglardan”™ ancak her
tirli zaman melhumunua keadilerinde hulunmamast ile ayird edilirler: QOnlar her hangi

bir mefhuin taralhindan alelide olarak yupila y-l.plIa ‘o0 mefhumun farikall bir vash ]m]:m

atrrlar : ' ¢
M. : unat-kan soublieux (qui oublie facillement)»;

unut-an (veya unud-an) «qui oublie, gui a oubijé» [2].
; 9u asafpki sifatlarda da bayledir:
kan): afes-kan thabiiug, appriveisd, do- | k’'en); ilis-k'en «adhérent, collants (Kam.
mestigue (enimal)s; I. 352);
gofes-kan ¢travailleur, studieuxs;
sirtf-fan tricaneur?; .
yapeg-kan <gluant, adhérents;

gan): afin-gan <€ausceptible, soupgon- | g'en): er-g'en agargon,, céhbata:re» {B:an-

neux:; . chi);
" isir-gan €mordanty; figen-g'en dparesseuxs;
) zian-gan choateux» (HOs. RaH, goz-g'en [4] €qui commence ‘a fondre'
Met ., 141) - : _ {neige)s; '
otur-gan «sédentaire» {Bianchi dakuf-g en «friables EKdm L 2?9)
ve B.de M.); iv-g'en <qui so hate, préssé» Sami-
dagan-gan <résistants;. . Bey, acayibl bk. Bianchi : iv-gen);

dofur-gan ¢fécond, prolifique;
sakin-gan Tlimoréy,;

stk - -gan ¢timides {H{Us5. RaH.,
Met., 141}

sokuf-gan «fouinard, lndlscretx

somuri=gan [3] (L R),

[1] Leh¢emizde yalniz gbyle bir miirekkep nlakta 1shkhal zamanly olarak. kullamhr

e

+  ben gel-en-e kadar (= gelince-yge kadar) su ig-i bit-ir-iver. A.UE

[2 kan, gan, #an - K'en, g'en, Fen + afan - efen i olan sifatlar, mevsuflars o]a:
zatlarda devam, _karar ve sebat iizere bulundukiarim bildirdigi igin, bunlara sobit sifatlar
derler; halbuki -{#)an, -(y}en le yamlan sifatlar, moysuflar olan zatlarda geciei bir hal-
de bulunduklarien bildirdigi igin bunlara da Addis sifafler derler ki, sabit ve hidis nlmn-
lar1, ména bakimundan sifatlarin ayr bir simflanmasin tegkil eder. AUE -

[3] Miiellif bunu sumuri-gan eclarak kaydediyor, Bu kdlimede hoguk kensonlardan
sopra gctirilen gan in kanr olmasi perckti; miiellifin Sami Bey’'de kaydettigi unufkun
nnatgan ikizleniginin bu da bagka bir misalidir. A.UE

[4] Belki gzdl-g'en olacak, A.LE
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gan): sofu-ffan xasthmatigues; | gen)ieri-Fen ¢{l:;hdﬂn.t"_ [1}.
Ficra Fon, ' :

Kunos (Qszm. tér, Nyelkényv) da gu misstleri veriyor.

kan}: éogu;-.{can. | - . | k'en): i;il‘-k’eh;';efr';-k'zq;. dovig-k'en [2]_;
gan): u‘ﬁrr-jgan; usan-gan; gosir-gan; \_' S T . o -

savur-gan; yaml-gan,
Su agajfiki tiremeler alem olarak kullanl]llr:

cogir-gan <criards; ' . ' \
cigrgan, ¢ Firl-ken, cagiri-kan -thn;kn ku;larl getlrmak lgm nvc:]arm kafuue ko-
yap ottiirdikleri kuge; SR : '

b

MI. . _gr.;'u'lr-g‘an yildinm ¢fondrey; -
gog-¢'en nda tavsaninin yavrusu tlnpﬂrﬁuub {]uhg:mlzde' gécen: AUE);
yepir-gan gigefrin tiiveycindeki yapraciklaria her biri epétales;
ju-r'en ncetech;
osur-gan [3); L o
lilile gogif gan (Kam., L 1?9] L T

- IHTAR., — Bu lahika bazan. c-eg'en surchndu de -gériliir kl bu, -k en o ]m- gg}.;l-
midir : . : ' . S
{-afan gofu zaman olan ve aldufu gnrulen {chuu: qul arrwc, gul se produ:t
qui g'est vue sovventy; :
ga{-afan kavgacy, samatacy, hirgin {hargneux»
kag-affan ¢leste, prompt & la fuite» (B]anehl ve Kam 1 25],
tep- Fen gok tepen <qui rued; -
g'or ecen [4f: T o .
bur-agan (mk, buram baram, bora} [3];

bl

[1, 2} Miellif burado gerek kend:.-.mln ve gerek Kunos'un misallerini karnigik ver-

" digi halde, biz bunlar eklerinin gesidine gére tasnif etmegi daha’ u],rgun ‘bulduk, Bu tas-
nife giren misallerdende anlagilacag: iizere (fan. &'en), katildigr {iilin tabanindaki son

konson befuk oldvgu zaman gelir, ve bu -takdirde somurt-gan, unrut-gan gibj kelimelerin

dogrusu somurt-kam, unul-kan olmak gerektir. {gan, g'en), katildig *fiilin tabansndaki

son konsen qunlak oldugu zaman gelir; gan, Fen ise katildign fiil tabanioin son harfi vo-

kallerden biri eldugu zaman gelir. Buolar giyle bir sema ile gisteriyoruz;:

o : 4, Bazi boyuk 1'|.r|,=.]f1a
1. Bogukisrdan sonra |2 Cinlaklardan sonra |3, Vakallerden sonra]  qinlaklardan sonra

a7 -Fen L_ Ui"' -g'en I uf‘ -Fen | L. -effen

o8 -kan ok -gan Cooke -ffan - _ okl .afan .puE

{3] Miellif bunn usur-gan surctmde kaydadiyor. A, UE
[4] Cok goren, miigahit. A.UE .
[S] Miellif bunu borg kelimesinden farzedertk 5uragan ve yanmdalﬂ kellmeierl de
" boram boram ‘suretinde kaydediyor, Halbuki . kelime bur-mak tan burem baoram, tozu
dumany, suyu bura bura yiikselen kamirga,: ¢trompes gibi hir manada olsa gcrak Mk.
Cag. 78. Yioe bk, D.L.T., bur-mak = havaya, yukselmek ALE
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fv-gifen (Bianchi, Sami Bey: iu-g'en); .

yat-agan [1] beldeki ailablikta yatar gili bir vaziyette duren iri bigak {Saﬁi Bey); .

kay-afan [2] dagdan hizla kayip inen sel, ka;_irnn; | ve bir nevi diiz, yap.rnk yaprak
tabakali kKaratag ki, yaz1 tagi ve digeme igin kullanirlar «ardoiser (Sami Bey); - -

Stle-gen [3] sifiraik nevinden gok Sten bir cins siyah kiigik kug (Sami Beﬂ'

sit{e-Fen [4] icinde siiv gibi heyaz bir mayi delagan nebat nevi (Saml Bcﬂ

Mengeleri mechul olanlar:

bardagan kulugka.

L

~kin LAHIKASI,

866 Bu laiika * ayei ayr sekn manzarada goriliir ki, g suretle’ kumel.enijmr

1: Buﬂuklnrdan sontu : 2, C:nlaklardan BONCA _
o ki 9 o kil -{_gr' -gin % o8 ~gin
o ka0 08 -kaun ' e -gun’ T ~gan :

i " Bu qeglth lahika, akrahas: gibi gériinen (mk, § 1361) evvelki lahlkaya nmpct]u daha.
" gok tiireme teskil etmege hizmet eimis bu]unugor Su halde -kan surciinde kaydedehile-
cefimiz ¢ifte vokallenisli bir lihikamio (§ 156 zeyil) varhiin anlagihyor, Mk, [§ 13431
-Ku.y ltlar levhas,

Yioe mk. Qagatayca s di-gin ki, o¥es digin kelimeainin manadnql olup, meghul
manasiyle = Osm. den-il-en karsilign ay-d—:f. -an (Ab. s. 262). Bk. -kin, -ken 15hike-
larinip minadaglifna dair bir bagka misal § 1361 Snn]arﬂ. dogru, ‘I'mr. mlr -kinpd, ~kdngd
Jahikalar: § 1393. -

Evvelce sdylenilen turcmclern sunlari da ilive etmeli:

sar gin {sargin dGgdn gigefi) ¢renoncule rampante; : T
. as-kur (askin-a baskin-a kalk-15-acak baba gigil-ler) ¢des gens de sec et de cordes;
Eski Osm. 055y g'6p-K'iin g'oglerde beraber gétiirilen esya, pilipirh thagage,
effets qu'on emporte avec soi dans la migrations» (4sik - pasa - zade t3riki s. 5).
Bu lihika manalagim «sémantiquer bakimindan daha ziyadc.-[ﬂk {§'Bﬁ{}} Iihikas;na.
yaklagtr, Onun gibi ortagtan ziyade aleldde sifat mahiyetine geker, ve miiteaddi fiillerle
eldugu’ zaman -[ilkten daha az mutarrit olmakla beraber, yine megbul bir ména tagr.

Bunun aksine =[{]!1 sifatlar daha ziyade goéze piérdnen fiziki vaaifian, ve ~kin li
silatlar ise nmumiyelie daha az gériniir vasflan ifade etmege yarar, ' :

Miislesna olarak g'eg-kin ve as-ktn kelimeleri kismen Lir ortag mahiyetini mubafaza
etmi olup, mefuliin bihe nizim (=yedigleyici, dizginleyici) olurlar:

elli-ai-ni g'eg-kin Ea;-f-:m]' ¢qui a dépassé 30 ans d’ages,

{1] Bunun izzhi eserde verilmis clmayip, burada taralunizdan ilive edilmistir. ADE
[2, 3, 4] Miiellif bu kelimeleri mengeleri meghul adi altinda siralainss, ve minalarin
da vermemigtir. Bunlar tarafimizdan méanatars verilmis olarak mengeleri biliaenler arasina
alinmighr. Ancak son ikisinin yeri burasi olmayip, Fen liler sirasina kaydediimek ge-

rektir. ALLLE
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$u sifatlar gayri miiteaddi (—Inzlm) Iullerl: 3apllmt§t1r'

' fin,- kun):

" gas-kin ¢étourdin;

bat-fin " edéfoncé, creux, ruiné, on
faillitey;

cos-kun -

ta;-.km «debordanty;

ag-fmn

pap-kin €qui court vite; va-au- piads} )

gik-kin emenagant ruines,

g, gun}:
- dol-gin «distraits;

of-gun «m firy; _ Y

buy-gm cévanoui, dcfa:llanh

Mk, yine:

bin, kun):
kin, kin):

gin, gun):
]

sis-kin, kiiv-kin;

gie, gin):

. -k"‘ lcun) . 5 i

_pu—km 1¢u1t rmnr,r :::penmentar .

- gin, .Ig"l.l"ﬂ} ‘_,,e'.'.' :

Basmct KISIM

e

Coate
O T
Pl

bit-kin ¢lini (Bomme), ruiné; pap. fina;
disk'an «déchu, qui sadnnnu a4 un viee,
& une passion»; -

es-kin cirotteurs; -

R

4
LI

er-gin €mar3;

_ﬁe:—gin «tdeguut;)* o

sin-gin «digeatif> [1].

kag-kin, yap.Jn, ynf-#m. af.w-km, I‘ut-#rm

az-gin, Ly-gun, saf-gis, n'ur -gun, dol-gon, wil-gn, kuﬁm, sap-gin?d -
zdévoyér (belki sap-kin veyn zib-gin «harpon» dnn ayird li;ln)
zemir-gin, g'ez-gin, girgin [2]. ' :

Miiteaddi hir fiilden yapilan gu s:fat[a_r me;:hu[ bir mhua tagtrlar:

kin, kun ): .
gaf-kin -intisap etmis olan <inféodén;

gin, gua):
var.gitn tblessé?;
boz-gun ¢vaincu?;
. soy-gun edévituy,
kir-gin zattristé, offensés;
Yor-gan
ar-gin [*]
yay-gin tetaléy (Kam.,

} cfatigué;>
I 308);

kin, kén}:
“seg- kin «chman

gin, giin): ! -
diiz-giin tap]nm aTrangér;
ser-gin tabattn, malades;
sitr-giin tenle}

g er-gin «tendus;’

‘gbz-gin (bk. cBz-gen);

ez-gin (KunOs, Ozz. ér.) [3].

"Su againdaki sifatlar miiteaddi bir fulden jrapl.lmﬁ o]mlkla he.raber, malom bir

manadaderfar: *

as-kin «qui deépassed;
bas-kin «pesant, qui a fe dessus, qui
l'emporte sur..»;

[1, 2] Eserde by misaller kargik
migtir. ALE

k'ei_-ki-n ﬂranchnn‘t,l percant, _nct,: actif>;

gegkin cigdy [4]. Lo

verilmis niup tarafimizden I:'Eg.le 'diizenlen-

(3, 4] Miellif buradaki misalleri de Ican;nlc ularak vermig olup. tarahmlzdan bny-
lece diixenlenmigtir, AVUE _

[*] Muellif § BﬁT de supheh ularnk buny nrgl-n T ifalbll:» lurutmde de gnst:rl-.
yor. ALLE . . .
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Alem olarak kullanilan -kinli isimler (E;-kun «étingelle; - fut- fcun [kuﬂam]mnz]
«éclipses ve diiz-giin «lard» mistesna,) hzlk: bir Elddet veya feliket f:krlm tnq:r]ar '

kin, kun}:

bas-ktn birden bire hileum <attaque
a I'improviste, polisin birden bire ge-
ligi ¢descente de peolices;

gin, gun)

vur-gan  yara <blessure, siirek aw
abattue (chasse)¥; (oyunda} yalniz bagina
hir kag kisiyle oynamak ¢banco (au jeu)s;| -
boz-gun hezimet «défaites;

seg-gun yajma, gapul <pillages:
kir-ginveba tpeste:(Rouen, 1493 yazma-
lar1, yap. 51¢ hozgun sdéfaites);
gan-girn €incendied;

Bazi -kin 1i sifatlarin tegkili daha az layasi gériinmektedir ki,

" neksenim hadisesiyle vicut bulmugtur
erf-gin [2] deli efour (mk. gildir-mak);
gigs-kin [3] (mk, giysi-mek, ¢iysinti);
didir-gin «remuant, agités,

g0, gun):

gin, giin):
sur—gun atla, tazm ile yapilan av ¢c]1a53f
a courre; exils [1].

buntar belki bir Er--.

Pek miisleana elarak -kin lihikas: Lir isimeil labana da katalir s
ig-kin veya ig-gil tintéricur> (mk, 547, ihtar 4}
en-gin (efi geniglik ¢largeurs den) genis «larges;

(Anadolu'da: asafi thass) [4].

a- ()

C | T e

. B67.

kil etmefe yarar:

-m, =un):

Hig-tn ftasy;

ak-n ¢courant; incursion militaire; mk.
MEL., Ar, Fil.; s §70%; _
kag-n cinfiltration, fuite d'eaus;
de M.);

cal,-in gakmak ¢briquets;

gak-n (veya gak-im) gimgek ¢éclairs;

(B,

Jfiln

_gbfin afiv

LAHIKASL - e

styleniglilerde 53 suretinde de yamlir, Bu 1ahika bilbaasa alemler tg;-._f

~in, iin):

ek’-in t¢gemailless;

ef-in «échines (eff-mek’ {pher» den’ Sami
Bey'e gore);s

.diz-in (veya.diz-i ¢rangées);

ddi-an gfumée, tabacy;
s0k-fin ¢apparition brusgues;- o
(B.de M.: 490} nction de

[1] Miellif buradaki rnmailcn de kangik elarak vermis olup, ’u.araftmlr.dan hﬂylcna i

dizenlenmigtir AU.E,

[2] Belki ash (prg-gin} = ¢ok bafinip gaZiran? AUE

[3] Ash, cigis-kin clacak, A.U.E

[4) Bu manasiyle egok inmiy ve sgagilaginig» demek olan en-gin, in-gin olmak gerek-
tir ki, boylece bu bir fiil kékiinden yapilmiy olmakia &tekisinden ayri saydmalidiv, A.UE



